Меморандум о сотрудничестве при реализации благотворительных программ в целях содействия укреплению и развитию мира, дружбы, науки и согласия, а между народами

г. Врбас             «8» октября  2019 года
Автономная некоммерческая организация поддержки гуманитарных программ «Русская Гуманитарная Миссия» в лице исполнительного директора Регионального представительства Русской Гуманитарной  Миссии на Балканах ИНН:109087606; ОГРН:28900490, Бранимира Нешича, именуемая в дальнейшем «Участник 1», с одной стороны, и Муниципалитет Врбас, ИНН:100636230 ; ОГРН:08285071 в лице Президента Милана Глушца, именуемый  в дальнейшем «Участник 2», с другой стороны, совместно именуемые «Стороны», подписали настоящий Меморандум о сотрудничестве (далее – «Меморандум») о нижеследующем.
1. Предметом Меморандума является сотрудничество Сторон при реализации гуманитарных и благотворительных программ в целях содействия  и развития укреплению мира, дружбы, науки и согласия между народами на условиях, изложенных в Меморандуме.
1. Сотрудничество Сторон осуществляется при реализации проектов в Республики Србии в сферах  здравоохранения, образования и науки.


Меморандум о сарадњи при реализацији добротворних програма у циљу подршке јачања и развоја мира, пријатељства, науке и солидарности међу народима
Врбас                                          8.10.2019. 
          Независна непрофитна организација за подршку хуманитарним програмима „Руска Хуманитарна Мисија“, коју заступа извршни директор Регионалног представништва Руске Хуманитарне Мисије на Балкану, ПИБ:109087606, МБ:28900490, Бранимир Нешић, у даљем тексту „Учесник 1“, са једне стране, и Општина Врбас, ПИБ:100636230 ;  МБ:08285071 и коју заступа Председник Милан Глушац, у даљем тексту „Учесник 2“, са друге стране, заједно именовани као „Стране“, потписали су овај Меморандум о сарадњи (у даљем тексту „Меморандум“) о следећем.


1. Предмет Меморандума је сарадња
Страна приликом реализације хуманитарних и добротворних програма у циљу подршке јачања и развоја мира, пријатељства, науке и солидарности међу народима под условима, формулисаним у Меморандуму.

2. Сарадња Страна остварује се при реализацији пројеката У Републици Србији у областима здравства, образовања и науке. 




1. Стороны осуществляют свою деятельность на основании своих уставных документов,    применимого законодательства, а также общепризнанных принципов и норм международного права и международных договоров.
1. Целью сотрудничества Сторон является повышение эффективности и поддержка  благотворительных программ в интересах содействия укреплению и развитию мира, дружбы, науки и согласия между народами; оказание помощи и поддержки муниципалитету Врбас в сферах дейтельности Русской Гуманитарной Миссии; улучшения условий для оказания медицинской помощи на территории муниципалитета Врбас; организование совместных проектов в областях образования и здравоохранения.   
1. Сотрудничество Сторон осуществляется в следующих формах:
- обмен информацией, предоставление презентационных и иных материалов;
-материальное, техническое, организационное, информационное, консультационное и иное  содействие;
- совместная организация и проведение мероприятий;
- взаимодействие при предоставлении информации, оказании 


3. Стране остварују своју активност базирајући се на својим оснивачким актима,  законодавству које се примењује, а такође на општепризнатим принципима и нормама међународног права и међународних уговора. 
4. Циљ сарадње међу Странама је повећање ефикасности и подршка  добротворним програмима у интересу подршке јачања и развоја мира, пријатељства, науке и солидарности међу народима; пружање помоћи и подршке општини Врбас у оквиру делокруга Руске Хуманитарне Мисије; побољшавање услова за пружање медицинске помоћи на територији општине Врбас; организовање заједничких пројеката у областима образовања и здравства. 
 Сарадња Страна остварује се у
следећим облицима:
- размена информацијама, уступање презентационих и других материјала;
- материјална, техничка, организациона, информациона, консултативна и друга сарадња;
- заједничка организација и одржавање манифестација (конференција, форума и тд.).
- сарадња приликом пружања информација, 



услуг и выполнении работ в целях реализации совместных проектов.
Стороны могут осуществлять сотрудничество в иных формах, соответствующих целям Меморандума.
1. Конкретные условия сотрудничества Сторон при передаче денежных средств, выполнении работ, оказании услуг, а также при предоставлении прав на использование интеллектуальной собственности определяются Сторонами в отдельных договорах или соглашениях.
1. Для эффективной организации сотрудничества и выполнения условий Меморандума Стороны регулярно организуют встречи своих представителей, осуществляют планирование и координацию своих действий при реализации совместных проектов.
1. Каждая из Сторон вправе ссылаться на условия Меморандума в отношениях с третьими лицами, размещать информацию о реализуемых проектах в сети «Интернет» и иных источниках.
1. Меморандум вступает в силу с момента подписания и действует в течение неопределенного срока. Каждая из сторон вправе отказаться от выполнения Меморандума, письменно предупредив об этом другую сторону не менее, чем за 10 рабочих дней.
 
услуга и извршавања радова у циљу реализације заједничких пројеката.
Стране могу остваривати сарадњу у другим облицима, у складу са циљевима Меморандума.
5. Стране посебним уговорима или споразумима одређују конкретне услове сарадње приликом предаје новчаних средстава, извршавања радова, пружања услуга, а такође приликом уступања права на употребу интелектуалне својине.

6. Ради ефикасније организације сарадње и испуњења услова из Меморандума Стране ће редовно организовати сусрете својих представника, планирати и усклађивати своје активности приликом реализације заједничких пројеката.

7. Свака од страна има право да се позове на услове Меморандума у односима са трећим лицима, да поставља информације о реализованим пројектима на „Интернет“ мрежу и друге изворе.

8. Меморандум ступа на снагу од
момента потписивања и има неодређен рок трајања. Свака од страна има право да одустане од Меморандума, писмено обавештавајући другу страну у року, не краћем од 10 радних дана.



1. Меморандум составлен в четырех  экземплярах, на русском и сербском языках, по два экземпляра для каждой из Сторон.
АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	УЧАСТНИК 1
	УЧАСТНИК 2

	АНО «Русская Гуманитарная Миссия»
Региональное представительство на Балканах

	Муниципалитет Врбас

	
Исполнительынй
директор Представительства 

Бранимир Нешич, к.ю.н. /

________________ /
	


Президент

Милан Глушац 

 ________________ 

















 
9. Меморандум је састављен у четири примерка, на руском и српском језику, по два примерка за сваку од Страна.
АДРЕСЕ И ПОДАЦИ СТРАНА
	УЧЕСНИК 1
	УЧЕСНИК 2

	АНО «Руска Хуманитарна Мисија»
Регионално представништво на Балкану

	Општина Врбас

	
Извршни директор Представништва 


Др Бранимир Нешић /

 ________________ /
	

 Председник


Милан Глушац/ 

________________ /
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